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føre en saadan Bestemmelse, saa maa jeg vist- 
nok ganske anerkjende Vægten af en saadan An- 
skuelse, og for det Tilfælde, at den høitærede 
Minister ikke er kommen til den Overbeviis- 
ning, at det omtalte Redskab er uskadeligt og 
et Forbud derimod unødvendigt, vil jeg tale til 
mine Fiskere og trøste dem med, at deres Ønske 
atter vil komme frem til en anden Tid, idet 
jeg er overbeviist om, at Regjeringen selv vil 
lade itndersøge denne Sag og til næste Aar 
fremkomme med Forslag desangaaende, hvis 
den finder , at Redskabet er uskadeligh og jeg 
for mit Vedkommende vil i saa Fald træde 
til Side med mit Forslag. Naar der i det 
sidste as Akndringsforslagene er foreslaaet en ny 
Paragraph om, at disse Bestemmelser skulle . . . 

F o r m a n d e n :  Dette Mndringsforslag er 
ikke under Forhandling. 

T a n g :  Om Forladelse, jeg skal da op- 
sætte mine Bemærkninger. 

I n d e n r i g s n i i n i s t e r e n r  Det ærede 
Medlem, som nu satte sig, udtrykte saa nøiag- 
tig og bestemt alle de Jndveudinger, der fra 
min Sidennaatte gjøres imod Ændringsfor- 
slaget, at jeg ikke har Noget at tilføie, og jeg 
maa i Henhold dertil tilraade det ærede Thing 
at stemme derimod. 

Brockdorff :  Siden den ærede Ordfører 
for dette Ændringsforslag har berørt, hvad 
Comiteen, som havde Loven om Fiskeriet i 
Liimfjorden under Overveielse, gik ud fra, idet 
den havde fraraadet disse Plumpjerns Brug, 
finder jeg mig foranlediget t·il at tilføie, at 
naar, som det forekommer mig, den ærede Ord- 
forer sagde, at man alene var gaaet ud fra, at 
de ikke burde bruges, fordi man ikke kunde 
føle, naar der var Fisk deri, og at man der- 
ved let kom til at oversauge Fiskeri, da har 
dette vistnok ogsaa været et Hensyn; men Ho- 
vedhensynet var,- at den i 1855 nedsatte Com- 
mission havde anseet det for skadeligt for Yn- 
gelen, og det var en Mening, som vi maatte 
dele, saameget mere som disse dybere Vande 
ere de eneste, som egentlig ere fredede for 
Aaleyngelern Skulde den nu ogsaa angribes 

med et saadant Redskab, vilde Yngelen derved 
lide meget. Det gjør mig ondt, at jeg har 
maattet gjøre denne Udtalelse, da Ingen hel- 
lere end jeg vilde unde de fattige Fiskere et 
yderligere Erhverv; men det kunde maaskee og- 
saa være, at Andre end de fattige Fiskere kunde 
benytte sig deraf, at en eller anden Mand 
kunde udruste et Fartøi og leie Folk til dette 
maaskee meget indbringende Fiskert Jeg kan 
derfor ikke tilraade Mndringsforslagets Vedta- 
gelse. l « 

T a n g :  Skjøndt jeg vel omtrent har sagt, 
hvad jeg havde tænkt at sige i denne Sag, og 
da den høitærede Minister ikke finder, at dette 
Redskab strax uden videre Undersøgelse kan sæt- 
tes i Anvendelse, maa jeg dog med Hensyn til den 
sidste ærede Talers Bemærkning udtale, at jeg ikke 
har sagt, at det var alene det, man frygtede for, 
men at det var en af Grundene, idet jeg ogsaa 
anførte en anden, nemlig den, at Redskaber 
skulde blive for stærkt brugt, da det er nem- 
mere at føre med sig, og med Hensyn til den 
Yttring om Folk, der kunde foranlediges til at 
drive Fiskeriet i det Større, anseer jeg ikke 
disse to Jnstrumenters Forskjellighed for saa stor, 
at Lystrene paa Line skulde fremfor Lystrene 
paa Stang opfordre til noget storartet Fi- 
skeri. 

F o r m a n d e n :  Den ærede Landsthings- 
mand frafalder Forslaget paa samtlige Forslags- 
stilleres Vegne? 

T a n g :  Nei, jeg tør ikke frafalde Forslaget 
paa samtlige Forslagsstilleres Vegne, da det 
Medlem, som oprindeligt har stillet Forslaget, 
er fraværende og de andre Forslagsstilleres 
Mening i saa Henseende ikke er mig bekjendt. 

M i l l i n g :  Da der er Spørgsmaal om, 
hvorvidt man frafalder det stillede Ændriugs- 
forslag, maa jeg erklære, at jeg ikke skulde have 
Noget derimod; men jeg skal gjøre opmærksom 
paa, at min ærede Sidemand (B. Nørgaard), 
som gav den egentlige Anledning til Forslaget, 
er fraværende, og derfor troer jeg ikke, at For- 
slaget kan falde bort. 


